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381344-2026 - Wettbewerb

Polen — Mullfahrzeuge — Dostawa pojazdu typu smieciarka w formie leasingu operacyjnego.

OJ S 105/2026 03/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Polkowicka Dolina Recyklingu Sp. z o.0.
E-Mail: pdr-zamowienia@pdr-eko.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Umweltschutz

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Dostawa pojazdu typu Smieciarka w formie leasingu operacyjnego.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa i sfinansowanie w formie leasingu
operacyjnego fabrycznie nowego pojazdu typu smieciarka. Szczegdtowe parametry
techniczne i wyposazenie przedmiotu leasingu precyzuje SWZ oraz specyfikacja techniczna
stanowigca Zatgcznik nr 1 do projektu umowy. Przekazanie pojazdu nastgpi w siedzibie i
miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego.
Kennung des Verfahrens: 6268219d-7c86-4ea6-93e9-8ef0c5¢c857b1
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34144511 Miillfahrzeuge
Zusatzliche Einstufung (cpv): 66114000 Finanzierungs-Leasing

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. a) ustawy Pzp tj.: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka
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jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.

Betrug: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. c) i g) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamodwienia
wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz.
2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), oraz przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzadzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt. 1lit. €) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyze;j.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. d) ustawy Pzp tj.: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. b), f) i h)
ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego, oraz powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), oraz o ktérym mowa w art. Qust. 1i 3
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2
ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli
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urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
powyzej.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp
tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: wobec ktdrego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: art. 108
ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce: wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: w art. 108 ust. 1 pt. 4 ustawy Pzp, {j.: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: wobec ktorego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; Zamawiajgcy informuje, ze dodatkowo przewiduje
wykluczenie Wykonawcow zgodnie z ponizszymi informacjami: |. Na podstawie Ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresiji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U z 2022 r. poz.
835), zwanej w dalszej czesci niniejszego punktu SWZ ,ustawg”: 1. Z postepowania o
udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych wyklucza sie: 1)wykonawce oraz
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269 /2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2)
wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 2. Wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci
okreslonych w art. 7 ust. 1 ustawy. 3. W przypadku wykonawcy lub uczestnika konkursu
wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy, zamawiajgcy odrzuca oferte takiego
wykonawcy, nie zaprasza go do ztozenia oferty podlegajgcej negocjacjom, oferty dodatkowej,
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oferty lub oferty ostatecznej, nie zaprasza go do negocjacji, a takze nie prowadzi z takim
wykonawcg negocjacji, odpowiednio do trybu stosowanego do udzielenia zamowienia
publicznego oraz etapu prowadzonego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego. 4.
Kontrola udzielania zamdwien publicznych w zakresie zgodnosci z art. 7ust. 1 ustawy jest
wykonywana zgodnie z art. 596 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych. 5. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy,
ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamowienia publicznego lub biorg
udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego podlegajg karze pieniezne;j. 6.
Kare pieniezng, o ktérej mowa w art. 7 ust. 6 ustawy, naktada Prezes Urzedu Zamowien
Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20 000 000 zt. II. 4. Na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23.10.2025r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033 z 23.10.2025), dalej:
rozporzgdzenie 2025/2033 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18,
art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit.
j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c)
0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt. 6 ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce: )
jezeli, w przypadkach, o ktéorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zaktécenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce: jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zakiécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czes$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Korruption: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. c) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamodwienia
wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz.
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2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spofce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: na podstawie art. 109 ust. 1
pkt. 4 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury;

Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, {j.
Wykonawce: a) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;
Zahlungsunfahigkeit: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a) w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Vergleichsverfahren: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a) w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Konkurs: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a) w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: na
podstawie art. 109 ust.1 pkt. 4 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury;

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Dostawa pojazdu typu $Smieciarka w formie leasingu operacyjnego
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa i sfinansowanie w formie leasingu
operacyjnego fabrycznie nowego pojazdu typu $Smieciarka. Szczegdtowe parametry
techniczne i wyposazenie przedmiotu leasingu precyzuje SWZ oraz specyfikacja techniczna
stanowigca Zatgcznik nr 1 do projektu umowy. Przekazanie pojazdu nastgpi w siedzibie i
miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego.
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5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34144511 Miillfahrzeuge
Zusatzliche Einstufung (cpv): 66114000 Finanzierungs-Leasing

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 60 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze: a) nalezytg
realizacje w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — to w tym okresie : - co najmniej dwdch zamowien na
dostawe pojazdu typu Smieciarka w formie leasingu operacyjnego

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Kryterium 1 wyboru oferty
Beschreibung: Cena brutto - 75%
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 75
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Kryterium 2 wyboru oferty
Beschreibung: Techniczne mozliwosci Smieciarki - 20%
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Kryterium 3 wyboru oferty
Beschreibung: Termin dostawy — 5%
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 5

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://sidaspzp.pl/

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
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Adresse fur die Einreichung: https://sidaspzp.pl/

Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig

Varianten: Nicht zulassig

Die Bieter kbnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig

Frist fir den Eingang der Angebote: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 12/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: 1. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym
rozdziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej
Zamawiajacy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne. 5. Odwotanie, w przypadku zamowien, ktorych wartosc jest rowna albo przekracza
progi unijne, wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 6. Odwotanie w przypadkach innych niz
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okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa lzby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 8. W postepowaniu toczgcym sie wskutek
wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. -
Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 9.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamdwien publicznych, zwanego
dalej "sgdem zamowien publicznych". 10. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w
terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 11. Prezes lzby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 12. Pozostate srodki ochrony prawnej
okreslone zostaty w ustawie Pzp — Dziat IX Srodki ochrony prawne;.

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Polkowicka Dolina Recyklingu Sp. z 0.0.
Organisation, die Angebote bearbeitet: Polkowicka Dolina Recyklingu Sp. z 0.0.

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Polkowicka Dolina Recyklingu Sp. z o.0.
Registrierungsnummer: 368345060
Postanschrift: ul. Dziatkowa 18
Stadt: Polkowice
Postleitzahl: 59-100
Land, Gliederung (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Land: Polen
Kontaktperson: Elzbieta Zbikowska
E-Mail: pdr-zamowienia@pdr-eko.pl
Telefon: +48767439214
Internetadresse: http://bip.pdr-eko.pl/
Endpunkt flr den Informationsaustausch (URL): https://sidaspzp.pl/
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
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Kontaktperson: Krajowa Izba Odwotawcza

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48224587801

Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP

Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

343597-2026
Hauptgrund firr die Anderung

Aktualisierte Informationen
Beschreibung

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia. Warunki zgtoszenia, zmiana terminu sktadania ofert
oraz daty otwarcia ofert

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: e6a7eb50-e4b8-4b24-b2fe-d66c04de0631 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 02/06/2026 08:59:56 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 381344-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 105/2026

Datum der Veroffentlichung: 03/06/2026
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